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Hinweis / advice / attention /atencion

tickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table

Pression d'azote conformément au tableau / Presion del nitrégeno segun la tabla

PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion

PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presion del nitrégeno
PE 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7.5
PN 5 1.8 123 (28|32 |37 |42 |47 |52 |57|61|66 | 7,1
PE 8 8,5 9 95 10 |10,5| 11 |11,5| 12 |12,5| 13 | 13,5
PN > 7.5 8 8,5 9 95| 10 |10,5| 11 |11,5| 12 (125] 13

. Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrogeno sin el agua
= Achtung: Nur Stickstoff einfiillen / Note: Only fill in nitrogen /

1bar =100000Pa = 0.1MPa = 0.1N/mm® =10200kp/m* =1.02kp/cm?(at) = 0.987atm =750Torr =10.2mWs

Nota: Remplir Seulement a l'azote / Nota: Completar solamente el nltrégeno
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Hrvatski

Objasnjenja slika:

Slika3b  Tlaéna sklopka, tip CS (isklopni kontakt)

Slikala Primjer CO-1HELIX V.../CE+ 19 Regul.acijski vijak tlvaka za iskljucivanje
(gornja uklopna to¢ka)
Slikalb  Primjer CO-1MVL.../ER 20 Regulacijski vijak diferencijalnog tlaka
slikalc Primjer CO/T-1IMVL.../ER (donja uklopna tocka)
21 Priklju¢ak za uzemljenje (PE)
Slikald Primjer COR-1HELIX VE...-GE 22 Prikljucna letvica/kontakti
Slikale Primjer COR-1HELIX VE.../VR 23 Shema prikljuaka
. - (u slugaju porasta tlaka kontakt se otvara)
Slikal1f  Primjer COR-1MHIE...-GE 28 Ru¢na sklopka 0/automatika
Slikalg Primjer COR-1MVISE...-GE
1 Osnovni okvir Slika 4 Rukovanje armaturom za protok/ispitivanje
3 Pumpa tlaka membranske tlacne posude
3 Motor A Otvaranje/zatvaranje
4 Membranska tla¢na posuda B PraZnjenje
5 Tlacni prekidac odn. osjetnik tlaka C Ispitivanje predtlaka
6 Armatura za protok
7 Predspremnik (samo CO/T) Slika 5 Tablica napomena za tlak dusika membranske
8 Dovodni priklju¢ak tlacne posude (primjer)
2 Upravljacki uredaj a Tlak dusika prema tablici
10 Blokada povratnog toka — —
b Tlak uklju¢enja pumpe za osnovno opterecenje
11 Zaporna .alrmatura . u bar PE
12 OS|guranJve od nedoitatka vode(WMS), opcionalno C T1ak duZika U bar P2
13 Pretvarac frekvencije d M o duSikab d
- jerenje dusika bez vode
14 Glavna sklopka (HS), opcionalno . Pozorl Puniti samo < dugikom
(samo COR-1...GE) -
1 Manometar Slika 6a  Ugradni sklop osiguranja od nestanka vode
Slika2a  Ugradni sklop davaca tlaka i membranska )
tla¢na posuda Slika6b  Varijante elektri¢nih priklju¢aka/
4 Membranska tlacna posuda ELTE LR LS
5 Davac tlaka 12-a Ugradni sklop WMS
6 Armatura za protok 12-1 Tlacni prekidaE PS3
15 Manometar 12-2 Utika¢ PS3-Nxx ili PS3-4xx
16 Elektri¢ni prikljucak, davac tlaka 12-3 Manometar
17 PraZnjenje/odzracivanje 12-4 Razvodnik
18 Zaporni ventil 12-5 Odzracni ventil
12-6 Zaporni ventil
Slika2b  Ugradni sklop davaca tlaka i membranska 12-b Ugradni sklop kompleta za prikljuivanje
tla¢na posuda WMS-aza CO-1
4 Membranska tla¢na posuda 12-7 V.u.canl 5Pl
d 12-8 Fiting
9 Davac tlaka 12-9 Vijak za praZnjenje MVI
0 Armatura za protok 12-10 Okrugli brtveni prsteni
L Marjo.mejcar — PS3-4xx Dvotzilni priklju¢ni kabel, funkcija isklopnog
17 Praznje'nje/O(.izracwanJe kontakta (pri padu tlaka)
18 Zaporni ventil

Slika 3a

Tlaéni prekidag, tip FF (izmjeni¢ni dvosmjerni

kontakt)

PS3-Nxx Trozilni prikljucni kabel, funkcija izmjeni¢nog

kontakta
BN Smede
BU Plavo
BK Crno

Priklju¢ak u regulacijskom uredaju
(vidi priloZeni plan priklju¢aka)

19 Regulacijski vijak tlaka za iskljucivanje
(gornja uklopna tocka)

20 Regulacijski vijak diferencijalnog tlaka
(donja uklopna tocka)

21 Priklju¢ak za uzemljenje (PE)

22 Prikljuéna letvica/kontakti

24 Skala tlaka za iskljucivanje

25 Skala diferencijalnog tlaka

26 Prikljucak kao isklopni kontakt
(tj. u slu¢aju porasta tlaka kontakt se otvara)

27 Prikljucak kao uklopni kontakt

(tj. u slu€aju porasta tlaka kontakt se zatvara)
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Slika 7a

Primjer direktnog prikljucka
(hidraulicka shema)

Slika10a Predspremnik i ventil s plovkom CO/T

a Zatezni prsten za zatvaranje poklopca
Slika7b  Primjer direktnog prikljucka b Kontrolni otvor s poklopcem
(hidrauli¢ka shema) c Ventil s plovkom (ventil za punjenje)
29 Postrojenje CO-1... d Osiguranje prilikom transporta za ventil
30 Prikljucci trosila ispred postrojenja > ploykom -
31 Membranska tla¢na posuda (dodatna oprema) ° M.ak.5|malna razina vode
na dovodnoj strani s mimovodom f Minimalna razina VOdfv - .
32 Membranska tla¢na posuda (dodatna oprema) 9 Zaporna armatura s vijcanim spojem
na tla¢noj strani s mimovodom (S, gr.ade.vne' strane) — S—
33 Prikljutci trogila iza postrojenja h Fiksiranje cjevovoda, npr. s obujmicom cijevi
34 Priklju€ak za napajanje kod ispiranja postrojenja - (s.gr.advevne strane)' -
35 Priklju¢ak za odvodnjavanje kod ispiranja : Pr!kl!usak za vadt.e.nje na pumpt
postrojenja k Pnkvlju.calf za prelijev
36 Predspremnik bez tlaka (dodatna oprema) na I Praznjtime — S—
dovodnoj strani m Prozr.ac,lvanje i odzra.uvanje _
37 Uredaj za ispiranje dovodnog prikljucka pred- n Plutajuca kugla ventila za punjenje
spremnika . .
38 Zaobilazni vod za pregled/odrzavanje
(nije stalno instaliran) A Ustroj
a UleZistenje ventila
Slika8  Primjer montaZe b Vijak
A Kompenzator s ograni¢avacima duljine ¢ B.r'tva .
(dodatna oprema) d T'J‘:‘:l.? ventila
B Fleksibilni prikljuéni vod (dodatna oprema) 8 Kuciste
[ Podno fiksiranje, odvojeno od vibracijske buke f Opruga
(s gradevne strane) 9 Navojni prsten
D Fiksiranje cjevovoda, npr. s obujmicom cijevi h Cep
(s gradevne strane) ! Klin _
E Prigudnike vibracija (u opsegu isporuke) uvrnuti j Matica za pridrzavanje
u predvidene navojne umetke i pri€vrstiti ih k Brtvena ploca, vanjska
pomocu protumatica I Brtvena ploca, unutarnja
BW Kut savijanja fleksibilnog priklju¢nog voda m Vijak
RB Polumjer savijanja fleksibilnog priklju¢nog voda n Rucica
o) Poluga
Slika 9 Davac signala kod nedostatka vode B Krivulja ventila s plovkom CO/T (11/4)
(prekida¢ s plovkom) CO/T i Kolicina protoka
bar Dovodni tlak
A Spremnik napunjen, kontakt zatvoren
B Spremnik prazan, kontakt otvoren
BN = smede
BU = plavo
BK = crno
TLS Kontakti u upravljackom uredaju za davac

signala kod nestanka vode

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1
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1 Opcenito

11

2.1

o>

Ugradnja i stavljanje u pogon samo od strane
stru¢nog osoblja!

O ovom dokumentu

Originalne upute za uporabu su na njemackom
jeziku. Verzije ovih uputa na ostalim jezicima su
prijevod originalnih uputa za uporabu.

Upute za ugradnju i uporabu sastavni su dio proi-
zvoda. Uvijek se moraju €uvati u blizini proizvoda.
Potpuno postivanje ovih uputa preduvjet je za
propisnu uporabu i pravilno posluZivanje proi-
zvoda.

Upute za ugradnju i uporabu odgovaraju izvedbi
proizvoda i stanju sigurnosno-tehnickih stan-
darda u trenutku tiskanja, a koji predstavljaju nji-
hovu osnovu.

EZ izjava o skukladnosti:

Preslika EZ izjave o sukladnosti sastavni je dio ovih
uputa za uporabu.

U slucaju tehnicke preinake izvedbi navedenih

u izjavi koje se provode bez nase suglasnosti ista
gubi pravovaljanost.

Sigurnost

Ove Upute za rad sadrZe osnove naputke, na koje
treba obratiti pozornost prilikom postavljanja
irada. Zbog toga monter kao i nadlezni korisnik
ove upute za rad trebaju procitati prije montaze
i pustanja u pogon.

Ne treba obratiti pozornost samo na op¢e sigur-
nosne naputke, koji su navedeni pod ovom glav-
nom tockom sigurnosti, nego i na specijalne
sigurnosne naputke koji su umetnuti pod sljede-
¢im glavnim tockama.

Oznacavanje naputaka u Uputama za ugradnju i
uporabu

Simboli:
Op¢i simbol opasnosti
Opasnost uslijed elektri¢cnog napona

NAPOMENA: ...

Signalne rijeci:

OPASNOST!

Akutna opasna situacija.

Nepostivanje sigurnosnih naputaka dovodi do
smrti ili najteZih povreda.

UPOZORENJE!

Korisnik moZe pretrpjeti (teske) povrede.
»Upozorenje« podrazumijeva da su vjerojatne
ozljede na osobama ukoliko se ne postuju ovi
naputci.

2.2

2.3

2.4

2.5

OPREZ!

Postoji opasnost od oStecenja proizvoda/
postrojenja. »Oprez« se odnosi na moguca
ostecenja proizvoda neuvaZavanjem uputa.
NAPOMENA:

Korisna napomena za rukovanje proizvodom.
Upozorava se na moguce poteskoce.

Kvalifikacija osoblja

Osoblje za montaZu i pustanje u pogon mora
posjedovati odgovarajuce kvalifikacije za nave-
dene radove.

Opasnosti kod nepridrzavanja sigurnosnih
naputaka

Nepostivanje sigurnosnih naputaka moZe ugroziti
sigurnost ljudi te izazvati o3tecenja proizvoda/
postrojenja. NepridrZzavanje sigurnosnih naputaka
moZe dovesti do gubitka svakog prava na zahtjev
za naknadu Stete.

Pojedinacno nepridrZavanje sigurnosnih naputaka
moZe primjerice povudi sa sobom sljedeca ugroza-
vanja:

zakazivanje vaznih funkcija proizvoda/postroje-
nja,

zakazivanje propisanog postupka odrzavanja

i popravaka,

ugrozavanja osoba elektri¢nim, mehanickim ili
bakterioloskim djelovanjima,

materijalne Stete.

Sigurnosni naputci za korisnika

Treba obratiti pozornost na postojece propise za
sprjecavanje nezgode.

UgrozZavanja elektricnom energijom treba iskljuciti.
Treba obratiti pozornost nalokalneiliopcée propise
[npr. [EC (Medunarodna elektrotehni¢ka komisija),
VDE (UdruZenja njemackih elektrotehnicara) itd.]
i propise lokalnog poduzeca za opskrbu elektricnom
energijom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane
osoba (ukljucujuci djecu) s ograni¢enim fizi¢kim,
osjetilnim i duSevnim sposobnostima, ili pak od
strane osoba s nedostatkom iskustva i/ili nedo-
statkom znanja, ako se te osobe ne nalaze u pratnji
osobe zaduZene za njihovu sigurnost ili pak ako od
te osobe ne dobivaju upute o koristenju uredaja.
Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s uredajem.

Sigurnosni naputci za radove inspekcije

i montaZe

Korisnik se treba pobrinuti za to da svi radovi
inspekcije i montaze budu izvedeni od strane
ovlastenog i kvalificiranog osoblja, koje se vlasti-
tim studiranjem uputa za rad dovoljno informiralo.
Radovi na proizvodu/postrojenju smiju se provo-
diti samo u stanju mirovanja. Obavezno se valja
pridrZavati postupka za obustavu rada proizvoda/
postrojenja koji je opisan u uputama za ugradnju

i uporabu.

WILO SE 07/2021



2.6

2.7

Svojevoljno preuredenje i proizvodnja rezervnih
dijelova

Promjene na proizvodu dozvoljene su iskljucivo

u suglasnosti s proizvodacem. Originalni rezervni
dijeloviiod proizvodaca autorizirana opremasluze
sigurnosti. Uporaba drugih dijelova moZe dokinuti
jamstvo za posljedice koje zbog toga nastanu.

Nedopusteni na€ini rada

Sigurnost pri radu isporucenog proizvoda zajam-
¢ena je samo u slucaju pravilne uporabe u skladu
sa stavkom &4 upute za uporabu. Grani¢ne vrijed-
nosti koje su navedene u katalogu/listu s poda-
cima ne smiju ni u kom slucaju biti prekoracene
niti se smije i¢i ispod njih.

Transport i meduskladistenje

Postrojenje se isporucuje na paleti, na transport-
noj drvenoj konstrukciji ili u transportnoj kutiji

i folijom je zasticeno od vlage i prasine. Treba
obratiti pozornost na naputke na ambalazi

o transportu i uskladistenju.

OPREZ! Opasnost od materijalnih Steta!
Transportirati se mora pomocu vozila s dozvo-
lom za prijevoz tereta. Pri tome treba obratiti
pozornost na stabilnost kod postavljanja, jer je
na osnovu konstrukcije pumpi teZiSte poma-
knuto prema gornjem dijelu (visoko teZiste!)
Transportne remene ili uzad valja pricvrstiti na
transportne usice ili oko osnovnog okvira.
Cjevovodi i armature nisu prikladni za prihvat
tereta i ne smiju se koristiti za uévrséivanje

u svrhu transporta.

OPREZ!

Opterecenja cjevovoda u transportu mogu
dovesti do propustanja!

Dimenzije za transport, teZine i potrebni otvori
odn. slobodne povrsine za transport postrojenja
nalaze se u priloZenom nacrtu za postavljanje ili
u preostaloj dokumentaciji.

OPREZ!

Postrojenje se mora zastititi odgovarajucim
mjerama od vlage, mraza i djelovanja vrucine
kao i od mehanickih o$teéenja!

Ako ste prilikom raspakiravanja postrojenja i ispo-
ru¢ene dodatne opreme ustanovili oStecenja
ambalaZe, koja bi mogla biti prouzrocena padomiili
sl., paZljivo provjerite postoje li oStecenjaina
postrojenju odn. dijelovima dodatne opreme.

U datom slucaju informirajte transportno podu-
zece (Speditera) ili Wilo tvornicku sluzbu za kli-
jente, ¢ak i ako se u prvom trenutku nisu mogle
ustanoviti nikakva ostecenja.

Nakon Sto se ukloni ambalaZza, postrojenje se mora
uskladistiti odn. montirati prema opisanim uvje-
tima postavljanja (vidi odlomak postavljanje/
ugradnja).

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

Namjena prema upotrebi

Automatska postrojenja za povisenje tlaka pojedi-
nacnih pumpi, u daljnjem tekstu se nazivaju samo
postrojenje, koriste se u komercijalne i privatne
svrhe, u kojima su potrebni visi tlakovi od obi¢nog
tlaka u mreZii gdje nije potrebna rezervna pumpa.
Npr. za:

Privatne sustave vodoopskrbe i sustave hladenja,
Industrijske sustave vodoopskrbe i sustave hlade-
nja,

Postrojenja opskrbe vodom za gasenje poZara,
Postrojenja za navodnjavanje i zalijevanje.
Prilikom planiranja i montaZe moraju se postivati
sliedec¢e norme i smjernice (odn. lokalni ekviva-
lenti):

- DIN 1988,

» DIN 2000,

- EU Smjernica 98/83/EG,

+ Njemacka Odredba o pitkoj vodi TrinkwV 2001,
» Smjernive DVGW.

Mora se obratiti pozornost na to da medij ne bude
kemijski niti mehanicki agresivan prema materija-
lima od kojih je izradeno postrojenje, te da ne
sadrZi abrazivne sastojke ili sastojke sa dugim
vlaknima.

Tip postrojenja CO-1.. (slika 1a i slika 1b) ili
COR-1..(slika 1d do slike 1f) moZe se neposredno
ili posredno povezati na javnu vodoopskrbnu
mreZu preko predspremnika iz Wilo programaili
predspremnika s gradevne strane.

Tip postrojenja CO/T... (slika 1c) isporucuje se s
integriranim predspremnikom, pa je stoga vec pri-
premljen za prikljucivanje na javnu vodoopskrbnu
mrezu.

Hrvatski



Hrvatski

5 Podaci o proizvodu Npr.: COR-1MHIE 406-2G-GE

5.1 Kljué tipa CO COmpac“t postrojenje za pf)VlsenJe tla.l.<a
R Regulacija preko pretvaraca frekvencije
1 S jednom pumpom
- (ol <
Npr CO-1 Helix V22 08 /CE+ MHIE Oznaka serije pumpe (vidi priloZenu doku-
COmpact postrojenje za povisenje tlaka mentaciju pumpi)
1 S jednom pumpom 4 Nazivni protok Q
Helix V Oznaka serije pumpe (vidi priloZenu doku- [m3/h]
mentaciju pumpi) 03 Broj stupnjeva pumpi
22 Nagivni protok Q 2G Napomena o generaciji proizvoda
[m>/h] GE GrundEinheit (osnovna jedinica), tj. bez
08 Broj stupnjeva pumpi dodatnog regulacijskog uredaja
CE+ Regulacijski uredaj, u ovom slucaju Regulacija se vr3i pomocu integriranog
Controller Economy + pretvaraca frekvencije pumpe

Npr CO/T-1 MVI 2 04/ER

COmpact postrojenje za povisenje tlaka 6 Opis proizvoda i dodatne opreme

/T Smte.grl.ramm predspremnikom kao sistem 6.1 Opéiopis
odvajanja Lo . . S e
1 S jednom pumpom Postrojenje s vertikalnim (MV...ili Helix V...) ili hori-
— Oznaka serije pumpe (vidi priloZeny doku- zontalnim (MH...), visestupanjskim visokotlaénim
mentaciju pumpi) centrifugalnim pumpama s normalnim usisava-
2 Nazivni protok Q njem isporucuje se u obliku kompaktnog postroje-

[m3/h] nja s povezanim cjevovodom i spremno je za
priklju€ivanje. Treba samo izvesti prikljucke dola-
znog voda i tla¢nog cjevovoda, kao i elektri¢ni
mreZni prikljuak. Postrojenja serije CO-1 (slika 1a
i 1b) i COR-1 (slika 1d do 1f) montirana su na

Npr COR -1 Helix VE22 03 —GE celi¢ni osnovni okvir s prigusnicima vibracija.
Postrojenja serije CO/T (slika 1e) montirana su na

04 Broj stupnjeva pumpi
ER Regulacijski uredaj, u ovom slucaju
Economy Regulator

COmpact postrojenje za povisenje tlaka plasti¢ni osnovni okvir zajedno s predspremnikom
R Regulacija preko pretvaraca frekvencije od plastike.
1 S jednom pumpom Eventualno odvojeno naruena i zajedno isporu-
Helix VE Oznaka serije pumpe (vidi priloZenu doku- ¢ena dodatna oprema mora se jo§ montirati.
mentaciju pumpi)
22 Nazivni protok Q

3 Postrojenja CO-1i COR-1 mogu se prikljuciti na
[m”/h] _ _ vodoopskrbnu mreZu i neposredno (shema,

03 Broj stupnjeva pumpi slika 7a), ali i posredno (shema, slika 7b). Ako se

GE GrundEinheit (osnovna jedinica), tj. bez isporuti s nekom samousisnom pumpom
dodatnoﬂg regulavl.cijskog’urfedaja . (posebnaizvedba), postrojenje se smije prikljuditi
Regulacuva Sevrsl po'mocu integriranog na javnu vodoopskrbnu mrezZu samo posredno
pretvaraca frekvencije pumpe (sistem odvajanja pomocu predspremnika bez

tlaka). Napomene o koridtenoj vrsti izvedbe
Npr COR-1Helix VE5203/3/VR pumpe nalaze se u priloZzenim Uputama za ugrad-

COmpact postrojenje za povisenje tlaka nju i uporabu pumpe. Postrojenja tipa CO/T su pri-
R Regulacija preko pretvaraca frekvencije premljena za posredan priklju¢ak na javnu
1 S jednom pumpom vodoopskrbnu mrezu preko integriranog pred-
Helix VE Oznaka serije pumpe (vidi priloZenu doku- spremnika s dodatnim napajanjem, koje ovisi
mentaciju pumpi) o razini, i sistemom odvajanja.
52 Nazivni protok Q
[m?/h]
03 Broj stupnjeva pumpi
/3 Broj reduciranih stupnjeva
VR Regulacijski uredaj, u ovom slucaju Vario
Regulator
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6.2

Kod koridtenja za opskrbu pitkom vodom i/ili za
zastitu od poZara treba obratiti pazZnju na odgova-
rajuce vaZzece zakonske propise i podatke o nor-
mama. Postrojenja treba koristiti i odrzavati
prema vaZecim odredbama (u njemackoj prema
DIN 1988 (DVGW)) tako da bude osigurana
stalna radna sigurnost opskrbe vodom i da ne
ometa javnu opskrbu vodom i druga potrosna
postrojenja. Za prikljucak i vrstu prikljucka na
javnu vodoopskrbnu mreZu treba obratiti paznju
na vrijedece norme i smjernice (vidi Poglavlje &
»Namjena prema upotrebi« na stranici 5); koje su
po potrebi nadopunjene propisima poduzeca za
opskrbu vodom (WVU) ili zaduZene ustanove za
za$titu od poZara. Osim toga, mora se obratiti
paznju na lokalne osobitosti (npr. previsoki odn.
jako oscilirajudi predtlak, za Sto je eventualno
potrebno ugraditi reduktor tlaka).

Sastavni dijelovi postrojenja

Postrojenje se sastoji od vise glavnih sastavnih
dijelova koji su opisani u nastavku. Za sastavne
dijelove/komponente kojima se rukuje su u obimu
isporuke sadrZane posebne Upute za ugradnju

i uporabu (vidi i priloZenu shemu za postavljanje).

Mehanicke i hidraulicke komponente postroje-
nja:

Serija CO-1i COR-1 (slika 1a, 1b, 1d, 1e, 1f)
Postrojenje je montirano na osnovni okvir s pri-
gusnicima vibracija (1) . Ono se sastoji od visoko-
tlaéne centrifugalne pumpe (2) s trofaznim
motorom (3), na &ijoj tla¢noj strani je montirana
zaporna armatura (11) i blokada povratnog toka
(10). Osim toga, montirana je i zaporna konstruk-
cijska skupina s osjetnikom tlaka ili tlaénim pre-
kidacem (5) (ovisno o vrsti regulacijskog uredaja)
i manometrom (15), kao i membranskom tlaé-
nom posudom (4) od 8 litara s zapornom armatu-
rom za protok (6) (za protok u skladu s DIN 4807
dio 5). Na priklju¢ku za praznjenje na pumpi ili na
dovodnom vodu opcionalno moZe biti montirana
konstrukcijska skupina za osiguranje od nedo-
statka vode (WMS) (12), a moZe se montirati i
kasnije. Regulacijski uredaj (9) je montiran na
osnovni okvir pomocu konzole i ve¢ povezan oZi-
cenjem s elektricnim komponentama instalacije.
Serija CO/T-1 (slika 1c)

Postrojenje je montirano na plasticni osnovni
okvir (1) koji pripada predspremniku (7). On se
sastoji od visokotlaéne centrifugalne pumpe (2)
s trofaznim motorom (3), na &ijoj tla¢noj strani su
montirane zaporna armatura (11) i blokada
povratnog toka (10). Osim toga, montirana je

i zaporna konstrukcijska skupina s osjetnikom
tlaka ili tlanim prekidacem (5) (ovisno o vrsti
regulacijskog uredaja) i manometrom (15), kao

i membranskom tlaénom posudom (&) od 8 litara
s zapornom armaturom za protok (6) (za protok
u skladu s DIN 4807 dio 5). U predspremnik je
instaliran prekida¢ s plovkom (slika 9) kao davat
signala za zastitu od nestanka vode. Voda iz
napojne mreze dovodi se u predspremnik pomocu

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

ventila s plovkom (slika 10a i 10b) koji se otvara i
zatvara ovisno o razini.

Regulacijski uredaj (9) je montiran na spremnik na
osnovnom okviru i vec je oZiCen s elektricnim
komponentama instalacije.

Ove Upute za ugradnju i uporabu opisuju kom-
pletno postrojenje samo opcenito, i pritom se ne
objasnjava detaljno rukovanje regulacijskim ure-
dajem (u tu svrhu vidi 7.3 te priloZenu dokumen-
taciju uz regulacijski uredaj).

Visokotlaéna centrifugalna pumpa (2) s trofa-
znim motorom (3) :

Ovisno o svrsi namjene i zahtjevima glede snage
u postrojenje se ugraduju razliciti tipovi visestu-
panjskih visokotlacnih centrifugalnih pumpi. Pri-
loZene upute za ugradnju i uporabu daju
informacije o pumpi.

Regulacijski uredaj (9):

Za aktiviranje i regulaciju postrojenja mogu se
ugraditi i isporuciti razli¢iti uklju¢ni uredaji i requ-
lacijski uredaji raznovrsnih izvedbi i komfora.
Informacije o regulacijskom uredaju, koji je ugra-
den u postrojenje, nalaze se u priloZenim uputama
za ugradnju i uporabu.

Kod postrojenja serije COR-1...GE nema posebnog
regulacijskog uredaja. Regulacija se vrsi preko
modula pretvaraca frekvencije integriranog

u pumpu. Posluzivanje i rukovanje pogledajte

u uputama za ugradnju i uporabu pumpe.

Ugradni sklop davaca tlaka/membranske tlaéne
posude (slika 2a):

Postoji kod postrojenja serije CO-1.../CE+;
CO/T-1.../CE+; COR-1.../GE i COR-1.../VR
Membranska tlacna posuda (4) s armaturom za
protok (6)

Manometar (15)

Davac tlaka (5)

Elektri¢ni priklju¢ak, davac tlaka (16)
PraZnjenje/odzraivanje (17)

Zaporni ventil (18)

Hrvatski



Hrvatski

6.3

Ugradni sklop tlaénog prekidaéa/membranske
tlacne posude (slika 2b i slika 3aili slika 3b):
Postoji kod postrojenja serije CO-1.../ER ;
CO/T-1../ER

Membranska tlatna posuda (4) s armaturom za
protok (6)

Manometar (15)

Tlagni prekidac (5), tip FF (slika 3a) ili tip CS
(slika 3b)

Elektri¢ni priklju¢ak, tlagni prekidac FF (slika 3a,) ili
tlagni prekidac CS (slika 3b)
PraZnjenje/odzracivanje (17)

Zaporni ventil (18)

Funkcija uredaja

Serijski su Wilo postrojenja za poviSenje tlaka

s jednom pumpom opremljene visokotlaénom
centrifugalnom pumpom sa normalnim usisava-
njemitrofaznim motorom. Ona se napajaju vodom
preko dovodnog priklju¢ka (8). Kod uporabe
samousisne pumpe ili opéenito kod pogona usisa-
vanja iz nisko postavljenih spremnika, za svaku
pumpu valja instalirati posebni usisni vod otporan
na vakuum i tlak s nozZnim ventilom, koji treba biti
s kontinuiranim usponom od spremnika do
postrojenja. Pumpa povecava tlak i preko tlacnog
voda crpi vodu do trosila. U tu svrhu se ona uklju-
Cujeiiskljucuje odn. regulira ovisno o tlaku. Ovisno
o vrsti regulacijskog uredaja za nadzor tlaka se
koristi ili osjetnik tlaka (slika 2a) ili mehanicki
tlagni prekidac (slika 2b).

Tlaéni prekidad kod serije postrojenja CO-1

i CO/T-1sER:

Mehanicki tlacni prekidac sluZi za nadzor postoje-
ceg tlaka na strani pumpe za trosila. U slucaju
porasta potrosnje vode, opada tlak u vodu za
potrosace. Kada se dostigne minimalni tlak uklju-
cenja podesen na tla¢nom prekidacu, uklopni
signal se Salje regulacijskom uredaju, koji odmah
ukljucuje pumpu. U suprotnom slucaju, kod sma-
njene potro3nje (zatvaranje mjesta potro$nje),
raste tlak u sustavu. Kada se dostigne tlak isklju-
cenja podesen na tla¢nom prekidacu, isklopni
signal Salje se regulacijskom uredaju i pumpa se
iskljuuje. ToCan opis vrste regulacije i postupka
reguliranja pogledajte u Uputama za ugradnju

i uporabu regulacijskog uredaja.

Osjetnik tlaka kod serije postrojenja CO-1

i CO/T-1s CE+ ili COR-1..-GE i COR-1.../VR:
Preko osjetnika tlaka stalno se mjeri stvarna vri-
jednost tlaka koja se pretvara u analogni strujni
signal i prenosi postoje¢em regulacijskom uredaju.
Ovisno o potrebi i vrsti regulacije, preko regulacij-
skog uredaja se pumpa ukljucuje i isklju€uje, ili se
broj okretaja pumpe mijenja sve dok se ne dosti-
gnu podeseni parametri. ToCan opis vrste i
postupka regulacije te moguénosti namjestanja
pogledajte u Uputama za ugradnju i uporabu
regulacijskog uredaja.

Montirana membranskatla¢na posuda (&) (ukupna
zapremina oko 8 litara) djeluje na odredeni nacin
ublaZujuce na davac tlaka odn. tlacni prekidac i
sprecava oscilacije kod reguliranja prilikom uklju-

A

6.4

Civanja i iskljuCivanja postrojenja. On takoder osi-
guravaimanju potro$njuvode (npr. u slu¢aju malih
propustanja) iz postojece zapremine zaliha, ada se
pumpa osnovnog opterecenja ne mora ukljuciti.
Time se smanjuje ucestalost ukljucivanja pumpi

i stabilizira pogonsko stanje postrojenja.

OPREZ!

Pumpa zbog zastite klizne mehanicke brtve odn.
kliznih leZajeva ne smije raditi na suho. Suhi rad
moze dovesti do propustanja kod pumpe!

Kao dodatna oprema za neposredno prikljucivanje
na javnu vodovodnu mreZu nudi se zastitita od
nedostatka vode (WMS) (12) (detalje vidi na

slici 6ai 6b), koja kontrolira postojeci predtlak i ¢iji
signal prekapcanja koristi regulacijski uredaj.
MontaZa ugradnog sklopa WMS vrsi se na otvoru
za praZnjenje pumpe (ovdje je dodatno potreban
komplet za priklju¢ivanje WMS (slika 6a, 12b) za
CO-1iz Wilo programa dodatne opreme) ili na
mjestu za ugradnju u dovodnom vodu koji se treba
predvidjeti.

Kod posrednog prikljucivanja (odvajanje sustava
pomocu predspremnika bez tlaka) za zastitu od
suhog rada treba predvidjeti o nivou ovisni davac
signala, koji se stavlja u predspremnik. Kod
postrojenja serije CO/T ili u slu¢aju koristenja Wilo
predspremnika, u opsegu isporuke se ve¢ nalazi
prekidac s plovkom (slika 9). Za ve¢ postojece
spremnike s gradevne strane program Wilo nudi
razne davace signala za naknadnu ugradnju (npr.
prekidace s plovkom WAG65 ili elektrode za nedo-
statak vode s relejom nivoa SK277).
UPOZORENJE!

Kod instalacije za pitku vodu moraju se koristiti
materijali koji ne pogor$avaju kvalitetu vode!

Zvucno ponasanje

Postrojenje se, ovisno o potrebnom uéinu, isporu-
Cuje s pumpama razlicitih vrsta, koje se takoder
znatno mogu razlikovati u pogledu stvaranja zvu-
kova i vibracija. O odgovarajuéim podacima infor-
macije mozete dobiti u Uputama za ugradnju i
uporabu pumpe odn. u podacima o pumpi u kata-
logu.
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6.6

Opseg isporuke

Postrojenje za povisenje tlaka s jednom pumpom,
Upute za ugradnju i uporabu postrojenja za povi-
Senje tlaka s jednom pumpom,

Upute za ugradnju i uporabu pumpi,

Upute za ugradnju i uporabu regulacijskog ure-
daja,

Protokol za tvornicko ispitivanje,

Po potrebi plan postavljanja,

Po potrebi elektricna spojna shema,

Po potrebi Upute za ugradnju i uporabu pretvaraca
frekvencije,

Po potrebi dodatni list tvornickih podesavanja
pretvaraca frekvencije,

Po potrebi Upute za ugradnju i uporabu davaca
signala,

Po potrebi popis rezervnih dijelova.

Dodatna oprema

Dodatna oprema se po potrebi mora posebno

naruciti. Dijelovi dodatne opreme iz programa Wilo

sunpr.:

Otvoreni predspremnik,

Velika membranska tla¢na posuda (na strani pred-

tlaka ili krajnjeg tlaka),

Sigurnosni ventil,

Zastita od rada na suho

« Zadtita od nedostatka vode (WMS) (slika 6ai 6b)
kod rada s dotokom (min. 1,0 bar) (ovisno o
narudzbi isporucuje se gotovo montirana na
postrojenje),

+ Prekidac s plovkom,

+ Elektrode za dojavu nedostatka vode s relejom
nivoa,

« Elektrode za rad spremnika (posebna dodatna
oprema na upit),

Fleksibilni priklju¢ni vodovi,

Kompenzatori,

Navojne prirubnice,

Oplata zvuéne izolacije (posebna dodatna oprema

na upit).

7.1

7.2

7.2.1

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

Postavljanje/ugradnja

Mjesto postavljanja

Postrojenje se mora postaviti u tehnickoj centrali
ili u suhoj, dobro provjetrenoj i od smrzavanja
sigurnoj posebnoj prostoriji koja se mozZe zaklju-
¢ati (po potrebi obratiti pozornost na zahtjeve
norme DIN 1988).

U prostoriji postavljanja mora se predvidjeti
dovoljno podno odvodnjavanje (priklju¢ak na
kanalili sl.).

U prostoriju ne smiju ulaziti ili se nalaziti Stetni pli-
novi.

Zaradove odrZavanja treba predvidjeti dovoljno
prostora, glavne dimenzije se mogu vidjeti u prilo-
Zenom planu postavljanja. Postrojenje mora biti
slobodno dostupno najmanje s dvije strane.
Povrsina za postavljanje mora biti vodoravna i
ravna. Podloga mora biti dovoljno staticki optere-
tiva.

Postrojenje je predvideno za maksimalnu tempe-
raturu okruZja od +0 °C do 40 °C kod relativne
vlage zraka od 50 %.

Ne preporucuje se postavljanje irad u blizini stam-
benih ili spavadih prostorija.

Za izbjegavanije prijenosa zvuka i za spajanje bez
naprezanja na ulazne ili izlazne cjevovode treba
koristiti kompenzatore s ogranicivacima duljine ili
fleksibilne priklju¢ne vodove!

Montaza

Temelj/podloga

Vrstaizvedbe postrojenja omogucuje postavljanje
na podove s ravnim betonom. Postavljanjem
osnovnog okvira na prigusnike vibracija podesive
po visini osigurana je izolacija od vibracijske buke
tijela prema gradevini.

NAPOMENA!

Prigusnici vibracija kod isporuke eventualno nisu
montirani iz transportno-tehnickih razloga. Prije
postavljanja postrojenja pobrinuti se za to da svi
prigusnici vibracija budu montirani i da budu osi-
gurani pomocu kontramatica (vidi takoder sliku 8).

Kod dodatnog ucvrséivanja s gradevne strane
treba pripaziti da se poduzmu prikladne mjere za
sprijecavanje prijenosa vibracijske buke tijela.

Hrvatski
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7.2.2

7.2.3

Hidrauli¢ki prikljucak i cjevovodi

Kod prikljucka na javnu mreZu pitke vode treba se
obratiti paznju na zahtjeve lokalnog poduzeca za
opskrbu vodom.

Postrojenje se smije prikljuciti tek kada se zavrse
sviradovivarenjailemljenjate potrebnoispiranjei
po potrebi dezinfekcija cjevovoda i isporuc¢enog
postrojenja (vidi toc¢ku 7.2.3).

Cjevovod s gradevne strane se mora svakako
instalirati bez naprezanja. Za to se preporucuju
kompenzatori s ogranicivacima duljine i fleksibilni
priklju¢nivodovi, da bi se sprijecilo naprezanje cje-
vovoda i na minimum smanjio prijenos vibracija
postrojenja na instalaciju u zgradi. Cijevi se ne
smiju ucvrstiti na cjevovodu postrojenja kako bi se
izbjegao prijenos vibracijske buke tijela na grade-
vinu (primjer vidi sliku 8).

Otpor strujanja usisnog voda treba biti Sto niZi

(tj. kratki vod, malen broj koljena, dovoljno velike
zaporne armature), u protivnom se moZe kod veli-
kih koli¢ina protoka uslijed visokih gubitaka tlaka
aktivirati zastita od nedostatka vode. (Obratiti
paznju na NPSH pumpe, izbjegavati gubitke tlaka
i kavitaciju).

Higijena (TrinkwV 2001)

Vase postrojenje odgovara vazecim pravilima teh-
nike i tvornicki je ispitan njegov besprijekorni rad.
Molimo, imajte u vidu da se u slu¢aju primjene u
podrucju pitke vode cjelokupni sustav za opskrbu
pitkom vodom mora predati korisniku u higijenski
besprijekornom stanju! Molimo, obratite pozor-
nost na lokalne propise. (U Njemackoj: DIN 1988,
dio 2, odjeljak 11.2, i komentari uz DIN; To uklju-
Cuje prema TwVO ¢lanak 5. stavak 4, mikrobio-
loske zahtjeve, nuzno ispiranje odn. pod
odredenim uvjetima i dezinfekciju. Grani¢ne vri-
jednosti kojih se mora pridrzavati nalaze se u
TwVO ¢lanak 5).

UPOZORENJE! Oneci$cena pitka voda ugrozava
zdravlje!

Ispiranje vodovai postrojenja smanjuje opasnost
od snizenja kvalitete pitke vode!

Kod duljeg prestanka rada postrojenja svakako
zamijeniti vodu!

Nakon isporuke, postrojenje montirati $to je
moguce brZe na predvidena mjesta za montazu.
Nacelno se treba izvrsiti ispiranje.

Za jednostavno provodenje ispiranja postrojenja
preporucujemo ugradnju jednog T-komada na
strani postrojenja prema trosilima (na krajnjoj
strani tlaka membranske tlacne posude nepo-
sredno iza nje) ispred sliedece zaporne naprave.
Taj odvojak, opremljen zapornom napravom, tije-
kom ispiranja sluZi za praznjenje u sustav otpadne
vode i mora biti odgovarajuée dimenzioniran
prema maksimalnom zapreminskom protoku
pumpe (vidi takoder i shemu na slici 7a i 7b). Ako
se slobodni ispust ne moZe ostvariti, onda treba
npr. kod prikljucivanja crijeva pripaziti na pojas-
njenja iz DIN 1988 dio 5.

7.2.4 Zastita od rada na suho/zastita od nedostatka

vode (dodatna oprema)
+ MontaZa zastite od rada na suho:

+ Kod neposrednog prikljucka na javnu mrezu
vode:
Zastitu od nestanka vode (WMS) uvrnuti i zabr-
tviti na nekom priklju¢nom nastavku u usisnom
vodu koji je za to predviden (u slu€aju naknadne
montaZe) ili na nastavku za praznjenje na pumpi
(slika 6a). U tu svrhu dodatno koristiti komplet
za prikljucivanje WMS za CO-1.... Elektri¢ni spo-
jevi u regulacijskom uredaju moraju se izvesti
prema Uputama za ugradnju i uporabu i prema
spojnoj shemi regulacijskog uredaja.
Postrojenja serije CO/T serijski su opremljena
prekidacem s plovkom za nadzor razine u funk-
ciji zastite od rada na suho (slika 9).
Kod posrednog prikljucka uz koristenje Wilo
predspremnika, takoder serijski postoji prekidac
s plovkom za nadzor razine u funkciji zastite od
rada na suho. Ovdje je samo potrebno izvesti
elektri¢ne spojeve u regulacijski uredaj postro-
jenja prema Uputama za ugradnju i uporabui
prema spojnoj shemi regulacijskog uredaja. U tu
svrhu obratiti pozornost i na upute za uporabu
predspremnika.
Kod posrednog prikljucka, tj. za rad s postojec¢im
spremnicima s gradevne strane:
Prekidac s plovkom montirati u spremnik tako da
kod opadanja razine vode na oko 100 mm iznad
prikljucka za potrosnju slijedi uklopni signal
»Nedostatak vode«.
Alternativno:
3 potopne elektrode instalirati u predspremnik.
Treba ih rasporediti na sljedeci nacin: 1. elek-
trodu, kao elektrodu mase, valja postaviti nesto
iznad dna spremnika (uvijek mora biti uronjena)
za donju uklopnu razinu (nedostatak vode)
2. elektrodu postaviti oko 100 mm iznad pri-
kljucka za potrosnju. Za gornju uklopnu razinu
(nedostatak vode je uklonjen) 3. elektrodu valja
postaviti barem 150 mm iznad donje elektrode.
Elektricne spojeve uregulacijskom uredaju treba
izvesti prema Uputama za ugradnju i uporabu
i prema spojnoj shemi regulacijskog uredaja.
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7.2.5 Membranska tla¢na posuda (dodatna oprema)
Membranska tla¢na posuda (8 litara), koja spada u
obim isporuke postrojenja, iz transportno-tehnickih
razloga moZe se isporuciti nemontirana (tj. posebno
upakirana). Prije pustanja u pogon treba ju montirati
na armaturu za protok (vidi sliku 4).
@ NAPOMENA

Pri tome treba pripaziti da se armatura za protok
ne zakrene. Armatura je pravilno montirana, kada
su ventil za praZnjenje (vidi takoder sliku &) odn.
naznacene strelice smjera protoka usmjerene
paralelno s tla¢nim vodom.
Ako se treba ugraditi dodatna, veca membranska
tla¢na posuda, onda se treba obratiti pozornost na
pripadajuce Upute za ugradnju i uporabu. Kod
instalacija za pitku vodu mora se koristiti prostru-
jana membranska posuda prema DIN 4807. Kod
membranskih posuda treba, isto tako, pripaziti na

dovoljno prostora za radove odrZavanja ili zamjene.

@ NAPOMENA

Za membranske tlane posude potrebno je
redovno ispitivanje prema smjernici 97/23/EG!
(u Njemackoj dodatno uz postivanje uredbe

Priklju¢ak membranske tlacne posude

o sigurnosti na radu ¢lanci 15(5) i 17 kao i
dodatak 5).

Ispred iiza spremnika, u svrhu ispitivanja, radove
revizije i odrzavanja u cjevovodu valja predvidjeti po
jednu zapornu armaturu. Kako bi se izbjeglo zau-
stavljanje postrojenja, za radove odrZavanja ispred i
iza membranske tlacne posude mogu se predvidjeti
priklju€ci za mimovod. Takav mimovod se nakon
zavrsenih radova mora otkloniti u potpunosti kako
bi se izbjegla stajaca voda! (Primjere vidi u shemi na
slici 7ai 7b.) Posebne napomene za odrZavanje i
ispitivanje nalaze se u Uputama za ugradnju i upo-
rabu pojedine membranske tlacne posude.

Kod dimenzioniranja membranske tlacne posude
treba uzeti u obzir dotine uvjete postrojenja i
podatke postrojenja za crpljenje. Pritom treba
paziti na dovoljan protok kroz membransku
posudu. Maksimalni volumni protok postrojenjane
smije prekoraciti maksimalni dozvoljeni volumni
protok priklju¢ka membranske tla¢ne posude (vidi
tablicu 1 odn. podatke na natpisnoj plocici i Upute
za ugradnju i uporabu posude).

Nazivni promjer DN 20 25 32 65 80 100
Prikljucak Rp %" Rp %" Rp %" Prirubnica Prirubnica Prirubnica Prirubnica
Maks. volumni 2,5 4,2 7.2 27 36 56
protok u m3/h

Tablica 1

7.2.6 Sigurnosni ventil (dodatni pribor)
Na strani krajnjeg tlaka treba instalirati ispitani
sigurnosni ventil ako zbroj maksimalno moguceg
predtlaka i maksimalnog tlaka dobave postrojenja
za poviSenje tlaka moZe premasiti dozvoljeni radni
tlak neke instalirane komponente postrojenja.
Sigurnosni ventil mora biti dimenzioniran tako da
se u slucaju radnog nadtlaka ve¢eg od 1,1 x od
dozvoljenog radnog nadtlaka ispusti nastala koli-
Cina protoka postrojenja za povisenje tlaka
(podaci za dimenzioniranje nalaze se u listovima
s podacima/krivuljama postrojenja). Struja vode
koja istiCe mora se sigurno odvoditi. Za instaliranje
sigurnosnog ventila mora se pripaziti na Upute za
ugradnju i uporabu i na vaZece odredbe.

7.2.7 Predspremnik bez tlaka (dodatna oprema)
Za neposredno prikljucivanje postrojenja na javnu
vodoopskrbnu mrezu treba izvrsiti montazu
zajedno s predspremnikom bez tlaka prema
DIN 1988 (osim serije CO/T). Za postavljanje pred-
spremnika vrijede ista pravila kao i za postrojenje
za povisenje tlaka (vidi 7.1). Dno spremnika mora
leZati cijelom povrSinom na ¢vrstoj podlozi. Kod
dimenzioniranja nosivosti podloge treba obratiti
paznju na maksimalnu koli¢inu punjenja pojedinog
spremnika. Kod postavljanja treba pripaziti na
dovoljno prostora za radove revizije (najmanje
600 mm iznad spremnika i 1000 mm na prikljuc-
nim stranama). Kosi poloZaj punog spremnika nije
dozvoljen, posto neravnomjerno opterecenje
moZe dovesti do unistenja. Zatvoreni PE spremnik
bez tlaka (tj. pod atmosferskim tlakom), koji smo
isporucili kao dodatnu opremu, treba instalirati
prema Uputama za ugradnju i uporabu priloZzenim
uz spremnik. Opcenito vrijedi sljedeci postupak:
Prije pustanja u pogon spremnik treba prikljuciti
tako da bude bez mehanickog naprezanja. To
znaci da prikljucak treba izvesti pomocu fleksibil-
nih sastavnih elemenata (kompenzatori i crijeva).
Preljev spremnika se mora prikljuciti prema vaze-
¢im propisima (u Njemackoj DIN 1988/dio 3).
Prijenos topline kroz priklju¢ne vodove treba spri-
jeciti pomocu prikladnih mjera. PE spremnici iz
programa Wilo predvideni su samo za prihvat Ciste
vode. Maksimalna temperatura vode ne smije pre-
koraciti 50 °C!

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1 11
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7.2.8

OPREZ!

Spremnici su staticki predvideni za nazivnu
zapreminu. Naknadne izmjene mogu dovesti do
pogorsanja statike i do nedopustenih deforma-
cija pa ¢ak i do uniStenja spremnika!

Prije puStanja postrojenja u pogon treba izvesti
elektri¢ne spojeve (zastita od nedostatka vode)

s regulacijskim uredajem postrojenja (pripadajuci
podacinalaze se u Uputama za ugradnju i uporabu
regulacijskog uredaja).

NAPOMENA!

Spremnik se prije punjenja mora odistiti i isprati!
OPREZ!

Na spremnicima od plastike se ne smije hodati!
Opteredivanje ili hodanje po poklopcu moze
dovesti do osteéenja!

Kompenzatori (dodatna oprema)

Za montaZu postrojenja bez naprezanja cjevovod
se mora povezati kompenzatorima (primjer na
slici 8, A). Kompenzatori za prihvat nastalih sila
reakcije trebaju biti opremljeni jednim zvuéno
izoliraju¢im ograniciva¢em duljine. Kompenza-
tore treba montirati u cjevovode bez naprezanja.
Greske kod postavljanja ili pomak cijevi nije
dozvoljeno poravnavati pomocu kompenzatora.
Kod montaZze se vijci moraju ravnomjerno krizno
zategnuti. Krajevi vijaka ne smiju viriti preko pri-
rubnice. Kod varenja u blizini kompenzatora, isti se
moraju prekriti radi zastite (rasprsivanje iskri,
toplinsko zralenje). Gumene dijelove kompenza-
tora nije dopusteno premazati bojom i oni se
moraju zastititi od ulja. Kompenzatori u postroje-

7.29

nju moraju biti uvijek dostupni kako bi se mogli
kontrolirati i stoga se ne smiju izolirati s cijevima.
NAPOMENA!

Kompenzatori se troSe. Redovno je potrebno kon-
trolirati jesu li nastale pukotine ili mjehuri, postoje
li slobodne povrsine ili drugi nedostaci (vidi prepo-
ruke u DIN 1988).

Fleksibilni prikljuéni vodovi (dodatna oprema)
Kod cjevovoda s navojnim prikljué¢cima se u svrhu
montaZe postrojenja bez naprezanjaikod laganog
pomaka cijevi mogu koristiti fleksibilni prikljucni
vodovi (primjer na slici 8). Fleksibilni prikljuéni
vodovi iz programa Wilo sastoje se od visoko kva-
litetnog crijeva od plemenitog Celika s pletivom od
plemenitog celika. Za montaZu postrojenja je na
jednom kraju predviden brtveni navoj od plemeni-
tog Celika s unutarnjim navojem. Za spoj na nasta-
vak cjevovoda se na drugom kraju nalazi vanjski
navoj cijevi. Ovisno o pojedinoj veli¢ini izvedbe
treba se pridrZavati maksimalno dopustenih
deformacija (vidi tablicu 2 i sliku 8). Fleksibilni pri-
klju€ni vodovi nisu podesni izlaganju aksijalnim
vibracijama i za kompenzaciju odgovarajuceg
gibanja. Prilikom montaZe treba pomocu pode-
snog alata sprijeciti pregibe ili uvrtanja. Ako se cje-
vovodi spajaju pod kutom, potrebno je pri€vrstiti
postrojenje na pod radi smanjenja prijenosa zvuka
uz postivanje podesnih mjera. U postrojenju flek-
sibilni priklju¢ni vodovi moraju uvijek biti dostupni
za kontrolu i stoga nije dopusteno prekrivanje
cijeviizolacijom.

Maksimalno dozvoljene deformacije

Nazivni promjer Vij€ani Konusni Dozvoljeni Maks.

prikljucka u spoj vanjski navoj radijus savijanja kut savijanja
DN Rp R oo do radijusa u mm 0dokutau®
32 1%" 1%" 220 75
40 1%" 1%" 260 60
50 2" 2" 300 50
65 2" AZS 370 40

Tablica 2

NAPOMENA!

@

Fleksibilni prikljucni vodovi troSe se radom. Redo-
vitoih treba kontrolirati glede propustanjaidrugih
nedostataka (vidi preporuke DIN 1988).
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7.2.10 Reduktor tlaka (dodatna oprema)

7.3

KoriStenje reduktora tlaka potrebno je kod oscila-
cija tlaka u dolaznom vodu od vise od 1 baraiili
kada je oscilacija predtlaka tako velika da je
postrojenje potrebno iskljuditi ili kada ukupni tlak
(predtlak i dobavna visina u toc¢ki nulte koli¢ine —
vidi krivulju) postrojenja prema3uje nazivni tlak.
Da bi reduktor tlaka mogao obaviti svoju funkciju,
mora postojati pad najmanjeg tlaka od oko 5 m
odn. 0,5 bara. Tlak iza reduktora tlaka (straznji
tlak) je polazna baza za odredivanje ukupne
dopremne visine postrojenja. Pri ugradnji reduk-
tora tlaka na strani predtlaka treba postojati pro-
stor za ugradnju od oko 600 mm.

Elektricni prikljucak

OPASNOST!

Strujni priklju¢ak mora provesti elektroinstala-
ter koji je ovlasten od lokalne tvrtke za opskrbu
energijom i mora se provesti u skladu s vaZzeéim
lokalnim propisima.

Postrojenje moZe biti opremljeno raznim tipovima
regulacijskih uredaja. Za strujni prikljucak treba
obavezno obratiti paZnju na Upute za ugradnju i
uporabu i priloZene elektricne sheme. Sljedece
opce tocke se mora uzeti u obzir:

Vrsta struje i napon mreznog priklju¢ka moraju
odgovarati podacima na tipskoj plocici i spojnoj
shemi regulacijskog uredaja,

Strujni priklju€ni vod treba dimenzionirati tako da
bude dovoljan za ukupnu snagu postrojenja (vidi
tipsku plocicuiilist s podacima)

Vanjsko osiguranje treba provesti prema

DIN 57100/VDE 0100 dio 430 dio 523 (vidi list

s podacima i spojnu shemu)

Kao zastitna mjera, postrojenje se mora propisno
uzemljiti (tj. prema lokalnim propisima i uvjetima),
a zato predvideni prikljucci su odgovarajuce ozna-
Ceni (vidi i spojnu shemu).

OPASNOST!

Kao zastitnu mjeru protiv opasnih napona kod
dodira treba:

kod postrojenja bez pretvaraca frekvencije
(CO-1...) montirati zastitni prekida¢ struje kvara
(FI-sklopka) sa strujom aktiviranja od 30 mA
odn.,

kod postrojenja s pretvaraem frekvencije
(COR-1...) instalirati univerzalno osjetljiv
zastitni prekidac struje kvara sa strujom aktivi-
ranja od 300 mA,

pogledati vrstu zastite postrojenja i pojedinih
komponenti na tipskim plo€icama i/ili listovima
s podacima,

pronadi daljnje mjere/podesavanja itd. u upu-
tama za ugradnju i uporabu kao i u spojnoj shemi
regulacijskog uredaja.

8.1

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

Pustanje u pogon/stavljanje van pogona
Preporucujemo da prvo pustanje postrojenja u
pogon provede Wilo korisnicka sluzba. U svezi
toga kontaktirajte Vaseg trgovca, najbliZe zastu-
pnistvo Wilo ili direktno nasu centralnu korisnicku
sluzbu.

Opce pripreme i kontrolne mjere

Prije prvog ukljucivanja ispitati je li oZicenje s gra-
devne strane ispravno izvedeno, a osobito uze-
mljenje,

Ispitati jesu li cjevovodi spojeni bez naprezanja,
Punjenje postrojenja i kontrola na propustanja
putem vizualne kontrole,

Otvaranje zapornih armatura u usisnom i tlanom
vodu,

Punjenje i odzraCivanje pumpe: Otvoriti vijak za
odzracivanje na pumpi i lagano je napuniti vodom
tako da se zrak ispusti u potpunosti (vidi takoder
upute za ugradnju i uporabu pumpe, odjeljak

o0 punjenju).

OPREZ!

Ne dozvoliti da pumpa radi na suho. Rad na suho
unistava klizno-mehanicku brtvu (MVI(E),

Helix V(E)) odn. uzrokuje preoptereéenje motora
(MVIS(E)).

Kod usisavanja (tj. negativna razlika nivoa izmedu
predspremnika i pumpe) se pumpe i usisni vod
moraju napuniti preko otvora vijka za odzracivanje
(eventualno koristiti ljevak) (vidi takoder upute za
ugradnju i uporabu pumpe, odjeljak za punjenje).
Ispitivanje membranske tlacne posude naispravno
podeseni predtlak (vidi sliku &4). U tu svrhu na
strani vode ispustiti tlak iz spremnika (zatvoriti
armaturu za protok (A, slika &) i pustiti da ostatak
vode iscuri iz ispusta (B, slika 4)).

Na zra¢nom ventilu pomoc¢u mjeraca tlaka zraka
izmjeriti tlak plina (gore, skinuti zastitnu kapicu)
u membranskoj tla¢noj posudi (C, slika 4),

U datom slucaju, ako je tlak nizak, ispraviti vrijed-
nost tlaka [(PN2 = tlak uklju¢ivanja pumpe pmin
minus 0,2-0,5 bar) odn. vrijednost prema tablicina
posudi (vidi takoder sliku 5)] dopunjavanjem
dusika (od strane Wilo sluzbe)). Ako je tlak previ-
sok, dusik ispustiti na ventilu dok se ne postigne
potrebna vrijednost. Nakon toga ponovo staviti
zastitnu kapicu, zatvoriti ventil praznjenja na pro-
tocnoj armaturi i otvoriti proto¢nu armaturu.

13
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+ Kod tlakova postrojenja veéih od PN16, za mem-
bransku tla¢nu posudu treba pripaziti na propise o
punjenju proizvodaca prema Uputama za ugradnju
i uporabu (u prilogu)

OPREZ!

Previsok ulazni tlak (dusik) u membranskoj tla-
noj posudi moZe dovesti do oStecenja ili uniste-
nja posude, a time i do ozljeda osoba.

Obvezno se mora obratiti pozornost na sigur-
nosne mjere prilikom rukovanja tlanim posu-
dama i tehnickim plinovima.

Podaci o tlaku su u ovom dokumentu (slika 5)
navedeni u bar. Ako se koriste neke druge skale
tlakova, obvezno se mora obratiti pozornost na
pravila za preracun!

Kod posrednog prikljucka ispitivanje na dovoljnu
razinu vode u predspremniku ili kod neposrednog
priklju¢ka na dovoljni dolazni tlak (najm. dolazni
tlak 1 bar).

Ispravna ugradnja predvidene zaStite od suhog
rada (poglavlje 7.2.4),

U predspremniku postaviti prekidac s plovkom
odn. elektrode za zastitu od nedostatka vode tako
da se postrojenje sigurno iskljuci kada se postigne
minimalna razina vode (poglavlje 7.2.4),

Kontrola smjera okretanja kod pumpi sa stan-
dardnim motorom (bez integriranog pretvaraca
frekvencije): Kratkotrajnim uklju¢ivanjem ispitati
dali se smjer okretanja pumpi (Helix V, MVIili MHI)
podudara sa strelicom na ku¢istu pumpe. Kod
pumpi tipa MVIS se ispravan smjer okretanja
signalizira svijetljenjem pogonske lampice u pri-
klju€noj kutiji. Kod pogreSnog smjera okretanja
zamijeniti 2 faze.

OPASNOST!

Prije zamjene faza iskljuéiti glavnu sklopku
postrojenja!

Ispitivanje zastitnog prekidac¢a motora u regulacij-
skom uredaju na ispravnost podesavanja nazivne
struje prema podacima s tipskih plo¢ica motora.
U tu svrhu obratiti pozornost na Upute za ugrad-
nju i uporabu regulacijskog uredaja.

Pumpe smiju samo kratkotrajno raditi suprotno od
zatvorenog zasuna s tlacne strane.

Kontrola podesavanja potrebnih radnih parame-
tara na regulacijskom uredaju prema prilozenim
Uputama za ugradnju i uporabu.

A\

Kod postrojenja tipa CO-1.../ERi CO/T-1../ERseu
datom slucaju moraju provjeriti i ispitati postavka
tla¢nog prekidaca. Ova postavka je tvornicki
uskladena na optimalni volumni protok pri pogonu
bez predtlaka.

OPASNOST!

Dodirivanje sastavnih dijelova pod naponom
moze dovesti do smrtnih ozljeda! Za podesava-
nje tlaénog prekidaca mora se koristiti izolirani
odvijac!

Prilikom podesavanja tlacne sklopke treba postu-
piti na sljedeci nacin:

Primjena tlaénog prekidaca, tip FF4.... (slika 3a)
Otvoriti poklopac tla¢nog prekidaca,

Otvoriti zasun i neko mjesto za potrosnju vode,
Na regulacijskom vijku podesiti tlak iskljucivanja
(slika 3a — poz. 19). Tlak se moZe oitati na prika-
zanoj skali (slika 3a — poz. 24) u bar. Tvornicke
postavke prema priloZenoj potvrdi o preuzimanju.
Mjesto potrosnje vode zatvoriti polako,

Na manometru prekontrolirati tocku iskljucenja,

a u datom slucaju je ispraviti okretanjem regulacij-
skog vijka (slika 3a — poz. 19),

Mjesto potrosnje vode otvoriti polako,

Na regulacijskom vijku se treba podesiti tlak uklju-
givanja (slika 3a — poz. 20). Na prikazanoj skali se
treba ocitati razlika u tlaku (slika 3a — poz. 25).
(Razlika u tlaku Ap je tvornicki podesena izmedu
tlaka iskljucivanja i tlaka uklju¢ivanja na oko

1,0 bar.)

Mjesto potrosnje vode zatvoriti ponovno.
Poklopac tlacnog prekidaca postaviti natrag.

Tlaéni prekidac tipa FF4 je po konstrukciji jedno-
polni izmjenicni kontakt. OZicenje je tvornicki
izvedeno tako da se kontakt pri padu tlaka zatvara
i da je podesen nacin rada PoviSenje tlaka (vidi
upute za ugradnju i uporabu uklju¢nog uredaja
ER). Ako se zahtjeva rad pumpe u natinu rada
Vatrogasni uredaj (podesavanje u upravljatkom
uredaju ER, vidi priloZene upute za ugradnju i upo-
rabu), onda je neophodan tla¢ni prekidac, koji
otvara kontakt pri padu tlaka, a zatvara ga kada se
dostigne zadati tlak (tj. pumpa radi pri otvorenom
kontaktu davaca). Kod tla¢nog prekidaca tipa FF4
moguce je promijeniti logiku ukljucivanja tako da
se prikljucni kabel u tlacnom prekidacu promijeni
sakontakta 2 na kontakt 4 (slika 3a26i27). Poslije
zamjene prikljucka, kontakt se otvara pri padu
tlaka, a zatvara kada se dostigne zadati tlak.
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8.2

Primjena tlaénog prekidaca, tip CS.... (slika 3b)
Ruénu sklopku (slika 3b — poz. 28) na tlatnom
prekidacu postaviti na »0«,

Otvoriti poklopac tlacnog prekidaca,

Na centralnom vijku podesiti tlak iskljucivanja
(-P+, slika 3b — poz. 19). Tlak se moZe oditatina
prikazanoj skali (bo€no) u bar. Tvornicke postavke
prema priloZenoj potvrdi o preuzimanju.

Otvoriti zasun i neko mjesto za potrosnju vode,
Ruénu sklopku (28) na tla¢nom prekidacu posta-
viti na »AUT«,

Mjesto potrosnje vode zatvoriti polako,

Na manometru prekontrolirati tocku iskljucenja,
a u datom slucaju je ispraviti okretanjem central-
nog vijka (-P+, slika 3b — poz. 19),

Mjesto potrosnje vode otvoriti polako,

Na vijku se treba podesiti tlak ukljucivanja (+Ap-,
slika 3b — poz. 20). Razlika u tlaku Ap je podesena
na oko 1,0 bar.

Mjesto potrosnje vode zatvoriti ponovno,

Rucnu sklopku na tlatnom prekidacu postaviti

na »0«.

Poklopac tlacnog prekidaca postaviti natrag
Rucnu sklopku na tlacnom prekidacu postaviti

na »AUT« (automatski pogon),

Tlacni prekidac tipa CS je po konstrukciji tropolni
isklopni kontakt (tj. kontakti se zatvaraju pri padu
tlaka, a otvaraju kada dostignu zadati tlak). Ovaj
tlacni prekida¢ omogucava samo da se postrojenje
koristi u na¢inu rada za povienje tlaka (vidi upute
za ugradnju i uporabu upravljatkog uredaja ER).
Ako je u svrhu primjene neizbjezno koristenje u
nacinu rada za vatrogasne uredaje, onda je neop-
hodno zamijeniti tlacni prekidac, jer je za ovaj
nacin rada potrebno otvaranje kontakta pri padu
tlaka.

Zastita od nedostatka vode (WMS)

Zastita od nedostatka vode (WMS) (slika 6a i 6b)
za nadzor predtlaka je tvornicki fiksno podesena
na vrijednosti 1 bar (iskljuivanje kod pada tlaka)

i 1,3 bar (ponovno ukljutivanje kod prekoracenja).

8.3 Pustanje postrojenja u pogon

8.4

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

Nakon Sto se obave sve pripreme i kontrolne mjere
prema odjeljku 8.1, postrojenje se treba ukljuciti
pomocu glavne sklopke na regulacijskom uredaju,
aregulacija se treba postaviti na automatski nacin
rada. (Kod postrojenja tipa COR-1...GE treba se
predvidjeti posebna glavna sklopka). Regulacijom
tlaka se pumpa ukljucuje, sve dok se cjevovodi
trosila ne napune vodom i dok se ne postigne
podeseni tlak.

OPREZ!

Ako do sada postrojenje jos nije bilo isprano,
onda se najkasnije sada treba dobro isprati
(vidi odlomak 7.2.3).

Pustanje van pogona

Ako se postrojenje mora radi odrzavanja, popra-
vaka ili drugih mjera staviti van pogona, treba
postupiti na sljedeci nacin:

Iskljuciti opskrbu naponom i po potrebi osigurati
protiv neovlastenog ponovnog ukljucivanja,
Zatvoriti zapornu armaturu ispred i iza postrojenja,
Membransku tla¢nu posudu na armaturi protoka
zatvoriti i isprazniti.

Postrojenje po potrebi kompletno isprazniti.
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Odrzavanje

Za osiguranje vrhunske radne sigurnosti i najnizih
mogucih pogonskih troSkova preporucuje se
redovna kontrola i odrzavanje postrojenja (vidi
normu DIN 1988). Za to se preporuluje sklopiti
ugovor o odrzavanju sa stru¢nim poduzecem ili

s nasom centralnom korisnickom sluzbom. Slje-
dece kontrole bi trebalo redovito provoditi:
Ispitivanje pogonske spremnosti postrojenja.
Ispitivanje klizno-mehanicke brtve pumpe. Za
podmazivanje je klizno-mehanickim brtvama
potrebna voda koja neznatno moZze istjecati iz
brtve. Kod povecanog propustanja vode mora se
zamijeniti klizno-mehanicka brtva.

Ispitivanje membranske tlagne posude (preporu-
ava se tromjesecni turnus) na ispravno podeden
predtlak (vidi sliku 2b).

OPREZ!

Kod pogresnog predtlaka nije osigurano funk-
cioniranje membranske tlacne posude, a to
uzrokuje pojacano troSenje membrane i moze
dovesti do smetnji postrojenja.

U tu svrhu na stranivode ispustiti tlak iz spremnika
(zatvoriti armaturu za protok (A, slika &) i pustiti da
ostatak vode iscuri iz ispusta (B, slika 4)). Sada
pomocu uredaja za mjerenje tlakaispitatitlak plina
na ventilu membranske tlatne posude (gore, uklo-
niti zaStitnu kapicu) (C, slika &), po potrebiispraviti
tlak dopunjavanjem dusika. (PN2 = tlak uklju¢iva-
nja pumpe pmin umanjen za 0,2-0,5 bar odn. vri-
jednost prema tablici na posudi (slika 5) — Wilo
sluzba). Kod previsokog tlaka ispustiti dudik na
ventilu.

OPREZ!

Previsok ulazni tlak (dusik) u membranskoj tla-
noj posudi moZe dovesti do oStecenja ili uniste-
nja posude, a time i do ozljeda osoba.

Obvezno se mora obratiti pozornost na sigur-
nosne mjere prilikom rukovanja tlanim posu-
dama i tehnickim plinovima.

Podaci o tlaku su u ovom dokumentu (slika 5)
navedeni u bar. Ako se koriste neke druge skale
tlakova, obvezno se mora obratiti pozornost na
pravila za preracun!

Kod postrojenja s pretvaracem frekvencije moraju
se oCistiti ulazni i izlazni filteri ventilatora ako su
osjetno prljavi.

Kod duljeg stavljanja van pogona postupiti kao
pod 8.4 iisprazniti sve pumpe otvaranjem Cepa za
praznjenje na podnoZju pumpe. (U tu svrhu i obra-
titi pozornost na odgovarajuce odjeljke u priloZe-
nim Uputama za ugradnju i uporabu pumpe.)

10
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Smetnje, uzroci i uklanjanje

Smetnje, a posebno na pumpama ili na regulaciji,
treba uklanjati iskljuéivo Wilo korisni¢ka sluzba
ili neko struéno poduzece.

NAPOMENA!

Kod svih radova odrzavanja i popravaka treba oba-
vezno obratiti paznju na opce sigurnosne napo-
mene! Molimo obratiti paznju i na Upute za
ugradnju i uporabu pumpi i regulacijskog uredaja!
Objasnjenja smetnji na pumpamaiili regulacijskom
uredaju koje nisu navedene ovdje nalaze se u pri-
loZenoj dokumentaciji odgovarajucih komponenti.

Ako se smetnja pogona ne moze ukloniti, obra-
tite se svom strué¢nom serviseruili sljedeéoj Wilo
servisnoj sluzbi ili predstavnistvu.

Rezervni dijelovi

Narucivanje rezervnih dijelova ili popravka vrsi se
preko lokalnih stru¢njakai/ili preko Wilo korisnicke
sluZbe.

Kako biste izbjegli povratna pitanja i pogresne
narudzbe, pri svakoj narudzZbi valja navesti sveu-
kupne podatke s tipske plocice.

Zadrzano pravo na tehnicke izmjene!
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